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STEP 1: CHOOSE YOUR WEARING STYLE

FR: Etape 1:Choisissez votre type de port / DE: Schritt 1: Auswahl der Trageform / ES: Paso 1: Elija cémo quiere llevarlo / CHT: #7j# 1 & s iy, =4

OPTION A

Headband attachment

FR: Option A: Serre-téte

DE: Option A: Befestigung des
Uberkopfbiigels

ES: Opcién A: Diadema
para la cabeza

CHT: 21 AT i

OPTION B
Earhook attachment
FR: Option B: Fixation du
contour d'oreille
DE: Option B:
Befestigung des Ohrbugels
ES: Opcién B: Gancho
para la oreja
CHT: 221 B = 2J[iff










HOW TO MAKE A CALL

FR: Comment effectuer un appel / DE: Einen Anruf tatigen /
ES: Como realizar una llamada / CHT: ﬂ[lfﬁ‘ﬁiﬁ?ﬁ—ﬁ

Option 1: Softphone

FR: Option 1: Logiciel de téléphonie
DE: Option 1: Softphone

ES: Opcion 1: Softphone

CHT: S5 1: (L

Option 2: Mobile phone

FR: Option 2: Téléphone portable
DE: Option 2: Mobiltelefon

ES: Opcion 2: Teléfono movil

Option 3: Desk phone with headset port
FR: Option 3:Téléphone fixe avec
port du micro-casque
DE: Option 3: Tischtelefon mit
Headsetanschluss
ES: Opcion 3: Teléfono con puerto para auricular
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Option 4: Desk phone without headset port
FR: Option 4:Téléphone fixe sans port du
micro-casque
DE: Option 4: Tischtelefon ohne Headsetanschluss
ES: Opcion 4: Teléfono de escritorio
sin puerto para auricular

4 Tﬁf' %}F‘J“‘giﬂiﬁ@%ﬁ

Option 5: Desk phone with GN1000 or electronic hoockswitch
FR: Option 5: Téléphone fixe avec GN1000 ou hookswitch électronique
DE: Option 5:Tischtelefon mit GN1000-Hérer-Lifter oder
elektronischer Rufannahme
ES: Opcion 5: Teléfono de escritorio con conmutador de
gancho electrénico o GN1000
CHT: ;21 5: TJ GN1000 wﬁ "u'fa‘&rlﬂﬁfgptw@w ﬁf:’




HEADSET AND TOUCHSCREEN INFORMATION

FR: Informations sur le micro-casque et I'écran tactile / DE: Headset- und Touchscreen Informationen /

ES: Informacion sobre el auricular y la pantalla tactil / CHT: =' 485 i) 34

Battery status

FR: Etat de la batterie
DE: Akkustatus

ES: Estado de la bateria
CHT: 44

'

Headset docked

FR: Oreillette sur le socle

DE: Headset ist im Ladeschacht
ES: Teléfono en la base

CHT: Z RS~ 1317 = 5%
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Audio link between headset and base

FR: Liaison audio entre le micro-casque et la base

DE: Audioverbindung zwischen Headset und Basisstation
ES: Conexion de audio entre el auricular y la base

CHT: = gz gl 1 H‘VJ’N?" il

Change settings

FR: Modification des paramétres
DE: Einstellungen dndern

ES: Cambiar configuracién

CHT: /@RI

Change target phone

FR: Modification du téléphone cible
DE: Zieltelefon dandern

ES: Cambiarteléfono designado

CHT: A2 1 WJ ﬁf’

Answer/end calls (tap)

FR: Répondre/mettre fin aux appels (appui)

DE: Anrufe annehmen/beenden (tippen)

ES: Responder/finalizar llamadas (pulsar una vez)

CHT: 43R, T (5 )

Mute/un-mute (double-tap)

FR: Activer/désactiver le mode Secret (double appui)

DE: Stummschaltung aktivieren/deaktivieren (zweimal tippen)
ES: Activar/desactivar el modo de silencio (pulsar dos veces)

CHT: Fﬁ??‘, /Lf«/iﬁﬁﬂ??‘, (R

Volume up/down (slide)

FR: Commande de volume (faire glisser son doigt)
DE: Lautstédrkeregelung (ziehen)

ES: Subir/bajarvolumen (deslizar)

CHT]%} /Bg\‘.*rﬁ (r‘"u)




PACKAGE CONTENTS

FR: Contenu de 'emballage / DE: Packungsinhalt / ES: Contenido de la caja / CHT: t45E £ [‘J’ﬁ'
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CUSTOMER SUPPORT

FR: Assistance clientéle / DE: Kundenbetreuung / ES: Atencion al cliente / CHT: % :1 #8

EUROPE
Belgique/Belgium
Czech Republic
Danmark

Deutschland
Espzafa
France

Italia
Luxembourg
Nederland
Norge +
Osterreich
Poland

Russia

Suomi

Sverige

United Kingdom

GN Netcom A/S
Lautrupbjerg 7
DK-2750 Ballerup
Denmark

81-03480 RevA

ASIA MIDDLE EAST/AFRICA
+ 49 (0)8031 2651 72 Australia 1-800-636-086 (local E-mail Support: support.mea@gn.com
+ 420800522722 distributor)
Kontakt venligst din China + 86-21-5836 5067 USA & CANADA
naermeste forhandler (via Hong Kong 800-968-265 (Toll free) Canada 1-800-489-4199
felgende link) India 000-800-852-1185 (Toll free) USA 1-800-826-4656
www.jabra.dk/forhandler Indonesia 001-803-852-7664
+ 49 (0)8031 2651 72 Japan + 81-3-5297-7976
+ 34916 398 064 Malaysia 1800-812-160 (Toll free) For further languages please refer to the manuals
+ 33(0) 130589 075 New Zealand 0800-447-982 (Toll free) on the enclosed CD.
+ 390258328253 Philippines 1800-765-7022 (ETPI)
+ 49 (0)8031 2651 72, 1800-1855-0144 (PLDT) [V]:{e] 4 H
+ 49 (0)8031 2651 72 Singapore 800-8523-794 -(Toll free) EN/FR/DE/IT/NL/ES/DA/SE/NO/FI/PT/RU/TR/CZ/HU
4732227470 Taiwan 0080-186-3013 (Toll free)
+49(0)8031 265172 Thailand 001-8008523-794 (Toll free) USA & CANADAS
0-801-800-550; US/FR/ES/PT
+ 48 12 254-40-15
techsupport.ru@jabra.com ASIA:
+ 358 204 85 6040 EN/CHT

+ 46 (0)8 693 09 00
+ 44 (0)1784 220 172
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